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1 Ar jrodymus galima rinkti rengiant vaizdo konferencijas - dalyvaujant
prasanciosios valstybés narés teismui arba tos valstybés narés teismui
rinkti juos tiesiogiai? Jei taip, kokios atitinkamos nacionalinés proceduros ar
kokie jstatymai Siuo atveju taikytini?

Taip, tai jmanoma abiem atvejais. Remiantis Reglamento (ES) 2020/1783 12 straipsnio 2 dalimi, jrodymai vaizdo
konferencijos bldu renkami pagal praSomojo teismo nacionaline teise (Graikijoje tai reglamentuojama Prezidento
dekretu Nr. 142/2013 ir Civilinio proceso kodekso 393 straipsnio 3 dalimi), pagal 12 straipsnio 3 dalj prasantysis
teismas gali reikalauti, kad prasymas bity vykdomas laikantis specialios tvarkos, numatytos jo nacionalinéje

teiséje, o praSomasis teismas vykdo prasyma laikydamasis specialios tvarkos, nebent tai yra nesuderinama su jo
nacionaline teise arba jis to negali daryti dél dideliy praktiniy sunkumuy.

2 Ar yra kokiy nors apribojimy dél asmeny, kuriuos galima apklausti vaizdo
konferencijos budu, pavyzdziui, ar taip apklausiami tik liudytojai, ar gali
buti apklausiami ir kiti asmenys, pavyzdziui, ekspertai ar Salys?

Apribojimy néra. Vaizdo konferencijos btdu galima apklausti visus proceso dalyvius.

3 Kokie apribojimai, jei tokiy yra, taikomi dél jrodymuy, kuriuos galima rinkti
rengiant vaizdo konferencija, pobudzio?

Apribojimy néra, iSskyrus apribojimus vaizdo konferencijy jraSymui su vaizdu (Prezidento dekreto Nr. 142/2013 2
straipsnio 3 dalis).

4 Ar yra kokiy nors apribojimy dél to, kur asmuo turéty buti apklausiamas
vaizdo konferencijos budu, t. y. ar tai turi vykti teisme?
Apklausa gali vykti tinkamai pritaikytoje teismo saléje arba teismo patalpoje, patvirtintoje teismo vadovo

sprendimu, kuris buvo perduotas teisingumo ministrui, arba uzsienyje esancios Graikijos konsulinés jstaigos
patalpose.

5 Ar leidziama jrasyti apklausas per vaizdo konferencija, ir, jei taip, ar yra
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atitinkama jranga?

Vaizdo konferencijos bddu rengiamus posédzius leidziama jrasinéti, Sia priemone galima naudotis, garsg jrasinéti
galima, o vaizdo - ne; teismo kancleris arba Graikijos konsulinés jstaigos uzsienyje sekretorius rengia protokolg.

6 Kokia kalba turi vykti apklausa: a) kai prasymai teikiami pagal
Reglamento del jrodymy rinkimo 12-14 straipsnius, ir b) kai jrodymai
renkami tiesiogiai pagal Reglamento dél jrodymy rinkimo 19-21
straipsnius?

a) Procesas vyksta graiky kalba, o prireikus dalyvauja vertéjas Zodziu; b) procesas vyksta prasanciojo teismo
kalba, vertéjas zodziu sinchroniskai vercia j graiky kalba.

7 Jei reikalingi vertéjai zodziu, kas atsakingas uz jy parupinimag ir kur jie
turéty bati: a) kai prasymai teikiami pagal Reglamento dél jrodymy rinkimo
12-14 straipsnius, ir b) kai jrodymai renkami tiesiogiai pagal Reglamento
del jrodymy rinkimo 19-21 straipsnius?

Jeigu liudytojas, bylos Salis arba apklausai sitilomas ekspertas, kurie duos parodymus vaizdo konferencijos budu,
nemoka graiky kalbos, kiekviena Salis pasiripina, kad blty rastas vertéjas ZodZiu ir jam blty sumokétas atlygis.
Vertéjai Zodziu turi bati toje pacioje saléje, kurioje yra vaizdo konferencijos bidu procediirg atliekantis teiséjas
arba Graikijos konsulinés jstaigos uzsienyje vadovas.

8 Kokia procedura taikoma apklausos tvarkai ir apklausiamo asmens
informavimui apie laikg ir vietg a) kai praSymai pateikiami pagal
Reglamento del jrodymy rinkimo 12-14 straipsnius, ir b) kai jrodymai
renkami tiesiogiai pagal Reglamento dél jrodymy rinkimo 19-21
straipsnius? Kiek laiko abiem atvejais reikéty skirti nustatant apklausos
datg, kad asmeniui buty pranesta pries pakankamai laiko?

Abiem atvejais posédzio organizavimo aspektus tarpusavio susitarimu nustato prasanciojo teismo ir praSomojo
teismo teiséjai, naudodamiesi reikiamomis rysiy priemonémis, pvz. telefonu, e. pastu arba faksu.

RysSius praktiniais klausimais, susijusiais su vaizdo konferencijos planavimu ir vedimu, reikiamomis priemonémis
palaiko minéty teiséjy prizitrimi kompetentingi teismo pareiginai.

Minétu teiséjy tarpusavio susitarimu prasomojo teismo teiséjas, laikydamasis vykdymo vietos teisés nuostatu, iki
apklausos likus pakankamai laiko informuoja asmenj, kurj planuojama apklausti, apie apklausos laika ir vieta.

9 Kokios islaidos patiriamos dél vaizdo konferencijy naudojimo ir kaip jos
apmokeétinos?

Jeigu liudytojas, bylos Salis arba apklausai sililomas ekspertas, kurie duos parodymus vaizdo konferencijos badu,
nemoka graiky kalbos, kiekviena Salis pasirdpina, kad blty rastas vertéjas zodziu ir jam bty sumokétas atlygis.
Salis sumoka uZ paslaugas tiesiogiai vertéjui zodziu.

10 Kokie reikalavimai taikomi (jei taikomi) siekiant uztikrinti, kad
prasanciojo teismo tiesiogiai apklaustinam asmeniui buty pranesta, kad



apklausa vykdoma savanoriskai?

Asmenj informuoja kompetentingas prasomojo teismo teiséjas.

11 Kokia tvarka tikrinama apklaustino asmens tapatybé?

Apklausiamo asmens tapatybe patikrina posédj vedantis teiséjas. Patikrinti kitoje vietoje esancio asmens
tapatybe teisejui padeda tos kitos vietos teismo kancleris arba toje kitoje vietoje esantis konsulo jgaliotas asmuo.

12 Kokie reikalavimai taikomi priesaikoms ir kokig informacija turi pateikti
prasantysis teismas, jei tiesiogiai renkant jrodymus pagal Reglamento dél
jrodymy rinkimo 19-21 straipsnius reikalinga priesaika?

Posédj vedantis teiséjas paklausia liudytojo, eksperto ar kito asmens, ar jis pageidauja duoti religine, ar civiline
priesaika. Ta pati nuostata taikytina vertéjams zodziu prie$ jiems pradedant darba.

13 Kokios priemoneés taikomos uztikrinant, kad vaizdo konferencijos vietoje
buty kontaktinis asmuo, su kuriuo prasantysis teismas galéty palaikyti
rysius, ir asmuo, su kuriuo buty galima susisiekti apklausos dieng dél
vaizdo konferencijos jrenginiy eksploatavimo ir spresti kilusias technines
problemas?

Pasirlpinama, kad pries vaizdo konferencijg atvykty ir joje dalyvauty atsakingi teismo pareiginai.

14 Kokig papildoma informacijg turi pateikti prasantysis teismas, jei tokia
yra?

Jokios.

Paskutinis naujinimas: 19/09/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos
Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta.
Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos
arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz Sj puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy
taisykles rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



